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Tachnical and Bibliographie Notas/IMotas tachniquas at bibliographiquaa

Tha Instituta has attamptad to obtain tha bast
original copy availabla for filming. Faaturaa of thia
=opy which may ba bibliographically unique,
which may altar anv of tha imagaa «n tha
raproduction, or which may significantly changa
tha uauai mathod of filming. ara chackad balow.

D Colourad covara/
Couverture de couleur

Covers dameged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or lamtnated/
Couvertuie restaurée et/ou pelliculée

nCover title missing/
La titra de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other then blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

I
j

Coloured plates and/or illustrations/

n
n

n

Planchée et/ou illuatraticna en couleur

Sound with other matériel/
Relié avec d'autres documents

Tight binding may cauae ahadows or distortion
along intenor margin/
La re liure serrée peut cauaer de l'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
^ppaar within tha tant. Whanevar possible, thèse
hâve been omitted from filming/
I! se peut que certaines pages blanchea ajoutéea
tors d'une reatauration apparaiaaant dans la texte,
meia. lorsque cela était possible, ces pages n'ont
paa Cté filmées.

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Las détails
de cet exemplaire qui sont peut-être uniqu»« du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une imege reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de fiimage
sont indiqués ci-dessous.
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n

n

n
n
n
n

Coloured pagea/
Pagee de couleur

Pages dameged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminatad/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detachad/
PagM détachées

Showthrough/
Transparence

Quelity of print varies/
Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/
Comprend du metériel supplémentaire

Only édition availabla/

Seule édition disponible

Pages wt>oily or psrtially obscured by errata
slips, tissu«s. etc., hâve been refilmed to
ensure the Lest possible image/
Les peges tovslement ou pertieilement
obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,
etc.. ont été filmées é nouveau de façon à
obtenir la meilleure image possible.

^ Additionel commente:/
^ ' Commentaires supplémentaires:

[Printed ephemera] [3] p.

This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X

12X

26X 30X

16X 20X 24X 28X 32X
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The eopy filmed hare has been raprcdjcad thanka
to tha ganaroeity of :

Seminary of Québec
Library

Th« imagaa appaaring harv ara tha baat quality
poaaibla conaidaring tha condition and lagibility

of tha originai copy and in Icaaping with tha
fliming contract apacificationa.

Original copiaa in printad papar covara ara fllmad
baginning with tha front covar and anding on
tha laat page with a prir^tad or illuatratad impraa-
sion, or tha bacit covar whan appropriata. Ail

othar original copiaa are fiimad baginning on tha
firat paga with a printad or illuatratad impraa-
sion. and anding on tha laat paga with a printad
or illuatratad impraaaion.

Tha laat racordad frama on aach microficha
ahall contain tha aymbol —^-Imaanino "CON-
TINUED"), or tha symbol V (maaning "END"),
whichavar appliaa.

Mapa, plataa, charta. etc.. may ba fiimad at
dJffarant réduction ratioa. Thoaa too large to be
enxireiy included in ane axpoaure are filmed
beg!nning in the U|iper left hand corner, left to
right «nd top to bottom. aa many framea aa
raquirod. The following diagrama illuatrate the
method:

1 2 3

L'exemplaire filmé fut reproduit grSce è la

généroaité de:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

Lea imagée auivantaa ont été reproduitea avec le
plua grand aoin, compta tenu de le condition et
de le netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec lea conditiona du contrat de
fiimaga.

Lea axempleiree origineux dont la couverture en
papier eat imprimée aont filmée en commençant
iMir le premier plat at en terminent soit par la

dernière pege qui comporte une empreinte
d'Impreeaion ou d'illuavration, soit par ie second
plat, aalon la caa. Toua lee autrea axempleiree
originaux aont filmée en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impreaaion ou d'illuatration at an terminant par
la dernière page qui comporte une telle
empreinte.

Un dee symbolea suivante apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le
caa: la aymbule —*> signifie "A SUIVRE ", le

symbole V signifie "FIN".

Lee cartes, planchée, tablaeux, etc., peuvent être
filmée à dea taux de réduction différents.
Loraque le document eat trop grand pour être
reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir
de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,
et de haut an baa, en prenant le nombre
d'images néceaaaire. (.es diagrammee suivants
illustrant la méthode.

1 2 3
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CIRCULAIRE.

il
Cbdteàu Saint Loilis,

M0N8IEUR,

Biblîothèque,

Le Séminaire de Québeo;
3, rue de l'Université,

Québec 4, QUE.

Son "Excellence Le Gouverneur en Chef m'enjoint de vous transmettre les

formules ci-annexées, de Retours des Pris des Produits de l'Agriculture, et de la main d'œuvre

pour Vannée 1831, et de vous informer que Son Excellence désirerait que vous eussiez la bonté

d'en remplir les colonnes respectives, d'après les meilleurs renseignèmens que vous pourrez ob-

tenir dans la Partie du Pays où vous résidez, et en même tems de vous prier de me les trans-

mettre le plus tdt que pomble au commencement de Vannée prochaine. J'ai aulm ordre de

vous inforrr^er que les renaeignemerîs requis par ces retours, sont destinés à être iranmiis au

Gouvernement de Sa Majesi i Angleterre, et que Son Excellence désire beaucoup être en

état de les faire parvenir le plus tôt possible.

J'ai Vhonneur d'être,

Monsieur,

Votre très-humble et très obéissant Serviteur.
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